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CAPITULO XXVHI

Escena d trio.

Andrea comenzo 4 volver en si, sin saber quien la pres-

-taba socorros; pero instintivamente conocié que ‘venian

en su auxilio.

Procurd incorporarse, y sus manos se asieron al apoyo
inesperado que se le ofrecia.

Pero el espiritu no volvid 4 su ser al mismo tiempo que
el cuerpo, y quedd vacilante, embotado y sofioliento por
algunos minutos.

Despues de haber procurado volverla 4 la vida fisica,
Mr. de Charny traté de hacer otro tanto respecto 4 la vida
moral; pero inttilmente. ;

Por ultimo, los ojos abiertos y errantes de la condesa,
se fijaron sobre ¢l con un resto dedelirio, sin reconocer al
liombre que la sostenia.

Andrea arroj6 un grito v le rechazé con violencia.

Durante todo este tiempo, la reina tuvo fijas sus mira-
das en -otro punto : ella, muger, ella, cuya mision hu-
biera debido ser la de consolar y auxiliar 4 aquella oftra
muger, la dejaba abandonada.

Charny levanté 4 Andrea entre sus vigorosos brazos, 4
pesar de la resislencia que la condesa le oponia; y vol-
viéndose hdcia la reina que permanecia muda y pensi=
tiva,

-~ Perdonad, sefiora, la dijo; pero sin duda ha suce-
dido alguna cosaextraordinaria. Mad. de Charny no padece
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s la primera vez que la veo privada
de estos ataques, y es la primera vez q I
@ conoTimiento. i SR
: — Preciso es quesufra mucho, dijo la n,m:{ sili (I:J.r
de pensar en que Andrea habia oido toda la conve
ion. 4
. Si, no hay duda que debe padecer mucho, y WL” IE:;
mismo I‘:l(‘“()('l V. M. me dé su permiso para transportar :
dsu cuaa'lc?. pues creo tendrd necesidad de los socorros
e sus doncellas. e : Bar,
: — Haced lo que deseais, dijo la reina 2largando s
as : illa, =
ano hasta una campan ‘ B
¥ Pero al oir el tafiido metdlico, Andrea se estremeciO §
exclamd en medio de su delirio.
; R sk Mherta |
— 1 Oh Gilberto, Gilberto | ' G S
&l (Escnch:u' este nombre, la reina ;e cslr(lz)mui]l:i ;0{1"
vez, y el conde admirado dejé 4 la condesa :10 re un s
En el mismo instante se present.d un criac U Yoo
No es nada, le dijo la reina, indicdndole con al
rolviera 4 archarse.
e volviera 4 marchars i S T
> Despues, asi que se quedaron solos, glml?aﬁ Cin( 11[.)}
P : des: rea habia vuelt
irigi bre la condesa. Andrea
irigieron su vista sobre & R
gceirar los ojos, y parecia ser presa de un nm_.\lo ?l?p.]]'-i
Mr. de Charny, de rodillas delante del sofd, la sosten:
sobre 61, 2 _ i B
—  Gilberto! repiti6 la reina; 4 y qué nombre es
5 reciso informarnos.
— Serd preciso informarnos : g :
Creo 1qnele conozco, dijo Marfa Antonieta; creo nl;Jm,
= ‘ r¥ M B ~y e
no es la primera vez que he oido pronunciar ese nombl
a condesa, sk e
3 LPero como si se viese amenazada por aquel recue illdl? lrll,l
la rcina, y como si esta amenaza la huhlL‘l‘{]i sorl_)reml i ;1) ]i
i ds i rea abrid los ojos, levantd
»dio de sus convulsiones, Andreaa
edio de sus ! : G0k STREC
igs brazosal cielo, y haciendo un violento esfuerzo s¢ pusc
WL
e pie. : Bl g el
; ‘l'«u yrimera mirada, mirada inteligente aqg:]lad\ e i
ﬂ'n;v »p',iq,hre Mr. de Charny, 4 quien reconocid y @ qu
olvid er aureola de carifio.
'0lvid en una aureola de car SR
% ida, como si esta manifcstacion involuntaria de
En teguida, ¢ 5
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su pensamiento hubiese sido indigna de su alma, volvig
los 0jos 4 otro lado y vid & la reina,

Andrea se inclind ante ella.

— {Oh, Dios mio! & qué teneis, sefiora? | me habeis
asustado! ¢ Vos tan fuerte, tan animosa, vos desmayaros?

— Caballero, pasan cosas tan terribles en Paris, que
cuando los hombres tiemblan, bien se puede disimular §
las mugeres que se desmayen, ;Habeis abandonado & Pa-
ris? | Oh! habeis hecho muy bien.

— | Dios mio! Condesa, dijo Charny con el acento de
1a duda, ¢seré yo tal vezla causa de toilo esto? :

Andrea mird otra vez 4 su marido, pero nada respondis,

— Seguramente, conde, dijolareina; ; por qué lo po-
neis en duda? La sefiora condesa nQ es reina, y ticne de-
recho para temer porla vida de su esposo.

Charay sintié que aquella frase encubria un sentimicnto
de celos.

— | Oh! sefiora, la dijo; seguro estoy de que la con-

desa teme aun mas por su soberana que por mi,

— Pero en fin, pregunté Maria Antenieta: ¢ como ha
sido el que os hay

amos hallado desmayada en ese gabi-
nete, condesa?

— jOh ! sefiora, hé ahi una cosa que me ser
ble referiros, pues yo misma 1o ignor.
tencia de fatigas, de terror, de emociones, que arrastra-
mos hace ya tres dias, nada hay mas natural, se me fi-
gura, que el desmayo de una muger.

— Es verdad, murmuré la reina conociendo que An-
drea no queria ser sorprendida.,

— Pero, vos misma, sefiora, teneis los 0jos hiimedos,
repuso Andrea 4 su vez con esy tranqui'idad inalterable
que no la abandoné desde que logré hacerse duefia de su
Yowntad, y que era tanto mas inalterable en las circuns-
tancias dificiles, cuanto que se conocia que era solo afec-
tacion y que encubria sentimientos enteramente humanos,

¥ esta vez, el conde creyd notar en las palabras de sa
muger ese acento irdnico que habia advertido un mg-
ento antes en las de la reina,

ia imposi«
0; pero en esla exis-
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— Seiiora, dijo 4 Andrea con una especie l{)lel Zev.enda(l;
4 la que se conocia que no estaba acoslulr‘l} rago; dneo-us
estrafio que la reina no pueda contener lals .151] ““abrwrebde
0j0s, pues_que la ;‘eina agoral élsi pueblo y la sang
a corrido en abundancia,
b ?—u lil;ilgsllia velado felizmente .sol_u'e. la \'-ucstr:‘u (,alI}l:;:
llero, dijo Andrea, siempre tan impasible y tan impe

trable. ‘ e
— 8i, pero ahora no se trata de 8. M., sefiora, sino de

'

vos; volvamos, pues, & hablar de vos, si la reina lo per=-
>
" mite. o A
Maria Antonieta hizo con la cabeza una ;enal afirmativa
— Habeis tenido miedo ;no es verdad ?
— tYo? ;
G 3 3 o,
— Habeis sufrido, no lo negueis; os ha pgsado aliz-
1Y quées lo que os ha sucedido? Yo nada sé, pero
G 3 v
pero que me lo digais.
— [stais en un error, caballero, )
— Teneis alguna queja contra alguno?
Andrea palidecid. i A
— No tengo que quejarme de nadie, caballero; vengo
de la habitacion del rey.
— ¢Directamente? ; :
— Direclamente. S. M. puede ll’]f()l'i‘llalh(’.' :

Si es asi, dijo Maria Antonieta, serd la condesa
quicn tenga razon. El rey la ama demasiado, y sabcl que
por mi p;n'te la tengo mucho carifio para haberla desa-

1ad
gradado. : W e
i Pero, dijo Charny, vos habeis pronuneiado un
nombre.
— 7 Un nombre?
— §i, al volver en vos. : _ Rar
\ndrea fijé los ojos en la reina como para llama ae
su auxilio pero sea que la reina no la comprendiese, 6 no
SU am , PEro s
quisiese comprenderla : : e
; — 8i, dijo; habeis pronunciado el nombre de Gil
berto. : : s b
— ; Gilberto! jhe pronunciado €i nombre de Gilbertol
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exclamé Andrea con un acento tan lleno de asombro, que
el conde se conmovid, mas por aquel grito que por el des-
mayo.

— Si, dijo; habeis pronunciado ese nombre.

= jDe veras! repuso Andrea: es muty estrafio.

¥ poco & poco, lo mismo que el cielo se vuelye & oscit=
recer despues del reldmpago, la fisonomia de la joven, tan
violenlamente alterada al oir esle nombre fatal. volvid &
recobrar su serenidad, y apenas algunos musculos de aquel
hermoso rostro continuaron estremecicndose impercepti-
blemente, como se desvanecen en el horizonte las ltimas
réfagas de la tempestad.

— | Gilberto | yepitié, yo no sé...

= 5i, Gilberto, vepitid la reina: recordad, querida An-
drea.

— Pero, sefiora, dijo el conde & Maria Antonieta ; si
eslo lo ha hecho la casualidad Y ese nombre es estrafio 4
-a condesa.

— No, dijo Andrea; no me es desconocido, es el de un
hombre sdbio, el de un habil médico que ha Hegado de
América, segun creo, ¥ que se ha relacionado alli con
Mr. de Lafayelte.

— ¢ Y bien? pregunté el conde.

— Y bien, repitié Andrea con la mas perfecta naturali-
dad, no Io conozeo personalmente, pero dicen que es un
hombre muy respetable.

— Enténces, dijo la reina, &4 qué vie

ne esa conmocion,
querida condesa ?

— iLsta conmocion! ;pues he estado por ventura
conmovida ?

— Si, y se hubiera dicho que al pronunciar ese nome-
bre de Gilberto, esperimentdbais una cruel angustia.

— Ls muy posible, pues hé aquf lo que ha sucedido ¢
he encontrado en el cuarto del rey & un hombre vestido de
negro ; un hombre de rostro severo, que hablaba de cosas
terribles, que contaba con espantosa verdad los asesinatos
de Mr. de Launay y de Mr. Flesselles; me llené de horror,
¥ me he desmayado como acabais de ver. Durante esa
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g abrd Do~
pérdida de mis sentidos, he hablado tal vez, y habré |
iado el nombre de Gilberto. TRl
DUIle']() :nuy posible, dijo Mr. Charny, ewlomtmgn;e
e P 70 €n esle ins-
dispuesto 4 terminar el mwrrogatm10,dguo en es
o vl L v 3 T A 1 :
tante os hallais li‘alnqlllln,.f,_111) es verda
— Enteramente franquiia. it 0 £
i"uu}uces voy 4 pediros un favor, sefior conde, dij
la reina. ot
— Iistoy 4 las drdenes de V. M. : R
Id 4 buscar 4 los sefiorcs de Bezenval, de Br 05-1'10‘, fn
Lambew‘ y decidles que hagan acantonar sus -tmll‘“l]hdi;;;
las posiciones que ocupen actualmente. El rey dec
: 2 ‘0.qub eslog Se acer.
11131‘11:)11111 en ¢l con:ejo qué es lo que °t.f},ehe isl (fm i
E! conde se inclind, pero al salir fij6 sus 0o
% 36 a inquietud
dmkquolh mirada revelaba la mas afectuosa inquietud,
: ; H 3 % !
cosa que no pasé desapercibida para la 1_(,1115;. EE
Jondesa, dijo, jno volvercis conmigo !
— < ¢
del rey? : :
— No, sefiora, dijo Andreca.
; "9
— Y ; por qué? R
%) Diflé)p(-rxlniso 4 V. M. para que me deje reln‘z:lllfiir x
cuarto : las emociones que he sufrido me hacen ser
sidad de un poco de reposo. § il O
necpbu\l"a}:r!nes co‘?deqa sed franca, dijo la reina; ;ha ha
ido algo cntte vos y S. M.?
bido algo (ntre vos y |
—\-"I{atlai. sefiora, absomtamenm.mda. e
— Decidmelo si hay algo; no siempre el rey &
P mis amigos., :
to puede por mis amige b ‘ %
i Ell rey h!a estado como de costumbre lleno de bonda
= lull);il())(i'g‘s.;lo deseais verlo!... ]ndudablemcllll(’-bha}"
=3 * : g X . " . uo”
aqui a||fv:m misterio, conde, dijo la reina, con fingido
o
or. . S
hu{a;drca dirigi6 4 la reina uva mirada tan e.\pieal\rad, t;.w
£ 8 - : ke
suplicante, tan llena de revelaciones, que comprendio g
- i el
ya era tiempo de terminar aquella l_gchn.d e
— En efecto, condesa, dijo la reina; dejemos a »
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Charny eumplir con la mision que le he encargado, y re-
liraos 4 vuestra habitacion, ¢ quedaos aqui, como mejor
querais,

— Gracias, sefiora, dijo Andrea.

— No os detengais, Mr. de Charny, prosiguid Marfa
Antonieta, notando la expresion de reconocimiento que se
pintaba en la fisonomia de Andrea.

El conde no advirtid esta expresion, 6 no quiso adver-
tirla; tomd la mano de su esposa y la felicitd por su resta-
blecimiento,

Despues, inclingndose respetuosamente delante de Ia
reina, salid de Ia habitacion,

Pero al salir cambi6 una postrera mirada con Maria An-
tonieta.

La mirada de la reina decia : « volved pronto. »

La del conde contestaba : « t
sible. »

Andrea, seguia con el corazon oprimido y anhelante, to-
dos los movimientos de su esposo,

Parecia que trataba de acelerar con'sus deseos la mar-
cha lenta que le aproximaba 4 I purrta, y le arrojaba fuera
de alli con todo el poder de su voluiitad, -

Asi que Charny cerrs la puerta, desapareciendo tras
ella, todas las fuerzas que Andrea habia llamado en sy
auxilio para hacer frente 4 Ia situacion, la abandonaron
su rostro palidecid, sus piernas vacilaron, ¥ cayd sobre un
sillon que se hallaba 4 su lado, tratando de excusarse eon
la reina por esta falta contra la etiqueta.

La reina se acered 4 la chimened, y tomé un fraseo que
contenia algunas sales que hizo respirar § Andrea. Esta
volvid en si, mas bien por el poder de su voluntad que
por la eficacia de los cuidados que recibia de una mano
real

En efecto, pasaba entre estas dos mugeres alguna cosa
estrafia ; la reina parecia apreciar 4 Andrea ; Andrea respe-
taba profundamente 4 1a reina; y sin embargo, en ciertos

momentos, parecian, no una reing afectuosa ni una servi-
dora llena de adhesion, sino mas bien dos enemigas,

all pronto como me sea po-




ANGEL PITOU.

1052
i a voluntad tan pode
el ('hdm‘ 3«1:10111: sfener"ia, y se levantd,
o dﬂ\'Ol\'létpl‘lOlll?nﬁgde la rei?m, é inclinando
) fuosamente 1a me

separd respetuos ‘
schigr is0 par me retire 4 mi

— V. M. me ha dado permiso para que

% .‘ ;

i o a. v sois duefia de hacerl> siempre

— Sin duda alguna, y s b e

e susteis, querida condesa : la etiquets bdn R
o ‘an\'o‘:,' {;ero antes de ausentaros, ;no ten
par :
decirme? : ; ot

— ¢ Yo, sefiora? pregunto Andr

— Si, vos. 2%

— ;Respecto & quien? A ol

(f’l:'IZE'cto 4 ese Mr. Gilberto cuya vista 0s ha
— NP DT

iréa. i » mover la
mdc\)l:drm se estremecié ; pero no ]m.al mas que
: i sedial ada tenia que deeir. ;
eza en sefial de que nada : T
ik ?-al_{‘C; tal caso no 0s quiero detener mas, UETIC
T sléis.
drea, v sois libre de marcharos (':l.la!]d() gu::rl(!t:wm B
t\}.‘l:l reina dié un paso para dirigirse al gabinete g
< e s :
] abitacion.
ricaba con su habita e
mu;lxl:lh‘ea despues de haber l:c-qho d }aht:m(]lcléali(la [
T -.;'011’611(‘.';&, se adelant¢ hdcia la puer 2 g v
tuu]:a ; . ol momento en que iba d abrirla, TO!]L i 1@510
Cero-en e ey o ol tirador )
en el corredor, y una mano se apoyo sobre el t
oo pueia. 4 s Luis X 1e daba
lwl&;l(rn]imlno tiempo se oyd la voz de Luis XVI qu
] S0 Ay dmara. .
e lida ded??;)n Andrea retirdndose de repente;
— El rey, sefiora, dio A
o | : ¢ Sa
le“e}l‘f bien. el rey, dijo Maria Antomicta, 0S cau
— & ’ ¥ l
s > del cielo, dijo Andrea, os pido
fiora s del cielo, di)
— Sefiora, en nombre ¢ Al Al
\ers eal 1'(';'- que no me halle en frente |de élp
oV «J s " 0 )
Eoche al menos | jme moriria de verguenza
i direis...
— Pero, en fin, me ] :
'P‘ 1’ st V. M. lo exige; pero ocultadme. =
=i mi gabi lijo Maria Antonicta, ¥ T
o Entrad en mi gabinete, dijo !
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salgaia de €l hasta que se marche el rey. No tengais cui-
dado, vaestra cautividad no sera lar
nece aqui nunea mucho tiempo.

— Gracias, sefiora, gracias dijo la condesa,

Y entrando en el gabinete, desaparecid enel niomento en
que el rey, abriendo la puerta, aparecid en el dintel de la
habitacion.

El rey enlrg,

ga, 8. M. no perma-

CAPITULO XXIX

Eo que pensaba la reina en la noche del 14 al 18 de julio de 1789,

No podremos decir cuanto tiempo duré esta conferencia
que debid ser larga, pues eran ya las once cuando se abrid
la puerta del gabinete de la reina apareciendo Andrea, casi
de rodillas, y besando la mano de Marfa Antonieta.

Despues, la jéven enjugé sus ojos enrojecidos por las
ldgrimas, miéntras que la reina, 4 su vez, entraba en su
habilacion,

Andrea, como si

quisiera huir de si misma, se alej¢ r4-
. l 2 J
* pidamente.

Queddse sola la reina, Yy cuando una de sus doncellas
enirg para ayudarla 4 desnudarse, la encontré demudada
pasedndose agitadamente por su cuarto.

Maria Antonieta la hizo con la mano una sefia que si=
guificaba : dejadme en paz.

La doncelia se retir sin decir una paiabra,

Habia ya dicho antes que nadie entrase en su cuarlo 4
menos que no llegasen noticias importantes de Pars.
Andrea no volvid 4 presentarse,

Ein cuanto al rey, despues de haber conver
ralo con Mr. de la Rochefoucault
comprender la diferencia
revolucion, dijo que

sado largo
» que tratd de hacerle
que existia entre un motin y una
se encontraba muy fatigado, se acosts

¥ se durmid tan tranquilamente como si hubiese estado de
eaza,

La reina escribid algunas cartas, pasé 4 la habitacion

1L 1.
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que se hallaba proxima 4 la suya, donde dormian sus dos
hijos al cuidado de madama Tourzel, y se acostd, no para
dormir como el rey, sino para reflexionar.

Pero may pronto, y en cuanto el silencic emmudecié &
YVersalles, cuando ¢l inmenso palacio quedé envuelto ¢n
sombra, cuando solo se oian en los jardines los pasos de
las patrullas sobre la arena, y en los interminables corre=
dores las culatas de los fusiles que apoyaban 10s centine=
las con precaucion sobre el pavimento de mdrmol, Maria
Autonieta, cansada del reposo, experi mentando necesidad
de respirar el aire libre, se arroj¢ de su cama, se puso
unas chinelas de terciopelo, y envolviéndose en un largo
peinador blanco, seasomo 4 la ventana para aspirar el am-
hiente que subia de las cascadas y para coger al paso esos
consejos que formula el viento de la noche en las frentes
abrasadas y en los corazones oprimidos.

Enténces recorrié con su mente todos los acontecimien-
tos impreyistos en que lan fecundo habia sido el dia que
acababa de pasar.

La caida de la Bastilla, de ese emblema visible del poder
real, la incertidumbre de Charny, de ese amigo leal, es—
clavo apasionado que hacia tantos afios.que sufria su yugo,
y que no habiendo nunca suspirado mas que amor, pare-
cia por la vez primera suspirar dolor y remordimientos.

Con esc habito de sintesis que da 4 los espiritus cle-
vados el conocimiento de los hombres y de las cosas, Ma-
ria Antonieta dividié en dos secciones sus dolores, en
cuyas secciones colocd, en una de ellas la desgracia poli-

tica, y en otra el malestar del corazon.

La desgracia politica era aquella desastrosa noticia que,
habiendo salido de Paris 4 las tres de la tarde, iba 4 espar-
girse por todo el mundo y 4 minar en todos los animos el
respeto sacrosanto con que hasta entdnces habian sido mi-
rado los reyes.

Fl disgusto de su corazon, cra aquella sorda resistencia
de Charny 4 la omnipotencia de su muy querida soberana.
Aquello era un arrepentimiento en que, sin dejar de ser
fiel y lleno de abnegacion, el amor iba 4 dejar de ser ciego,
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¥ ]Iu_pdm empezar 4 discutir su fide
uste -

i1
lidad y su i
Apeay tir abnegacion,
e depﬁ.mau}je:uto oprimia de una manera cruel ¢l co-
T c; l(r;;u,,cr ¥ le llenaba de aquella amaraa hiel que
Amma celos, acre veneno que ulee st
e g : cera 4 un mismo ti
m:}:{:-u[iueilas heridas en un alma Jacerada e
O{] -1 . 5
gk g (i)r;rvl _dz‘s%mzlm en presencia de una desgracia su
eriorida 3 d .
v ad, pensando con arreglo 4 la sang
Asi fué que mas bien
mas bien por necesid
dedic primero sus
la situacion politica.
; de‘\ donde dirigird su vista? Odi.,
ado, debilidad ¢ indiferencia
migos 4 gentes que habiend
concluian por los motines,

(’ entes (_]Ll(; [a“ J e 1(!13!1

. Por defensores & hombres
ido acostumbrando poco 4
nor lo t3 sentiri i
I o 1’:[1;];“3(‘) nlc‘n sentirian la profundidad de las heridas
S l}()ll’):ioqtue :10 Se moverian por no hacer ruido '
g anto preciso entregar al olvido,
garlo todo al olvido, apa-

renlar aco (i i « }
y no &CO]‘L]J’ I i G
]‘E rse b(‘, |il1b’ I L'.l L]LIHEHCJ 1 no

i por calqulo'que por coreiencia,

).e que por instinto, Maria Antonieta
nsamientos S gray i

I mientos 4 los graves peligros de

y ambicion por un
por olro, teniendo por ene=
0 empezado por la calumnia

que la mayor parte se habian
Poco 4 pasar por todo, Y que

Esto no i
era i
o & digno de una reina de Fr
ra indigno de Ia hija de M
muger de tanto corazon, -
j Luchar! | luchar

‘de Francia, y sobre
arfa Teresa, de aquella

orgullo real ultm'qd; éste era el consejo que Ia dictaba el
calman los 4ni 4 ,0.’.499"0 era prudente luchar? ; Se
e dt;]a xmo:?,.\.m tiendo sangre? ; No era tt'l’rilblz |
; Austriaca? ;Y seria preci Sy e

com ; 5 6 1a preciso para consagragle
10 lo habian hecho Isabel y Cmal;,]ap de ‘I:Hiacc;ralka
Aedicis con

.\ll(’ﬂlﬂ\ e] res ’ i y
Dy alllfa(lO S1 11¢ 'gi 3O
5 ii“ ah ? h‘lb‘ dL creer é Lhal‘ﬂ 3 era

Luchar y ser vencida,
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* Estos eran, en cuanto 4 la parte politica, los dolores de
aquella reina, que en varios periodos de su meditacion sen-
tia como se siente 4 una serpiente salir de las malezas en
que la ha despertado nuestro pie ; sentia, decimos, levan-
{arse ¢n medio de sus dolores de reina, la desesperacion
de la muger que se cree menos amada, despues de haberlo
sido mucho.

Charny habia dicho todo lo que hemos referido, no

por conviceion, sino por desaliento; habia, como tantos
otros, bebido en la misma copa queella, las calumnias.
Charny, que por la primera vez de su vida habia hablado
con tan dulces palabras de su esposa Andrea, olvidada
hasta enténces por su esposo; ;Gharny se habria acorda-
do de que aquella muger cra aun jéven y siempre her-
mosa? Y 4 esta sola idea que la devoraba como la abrasa-
dora mordedura del 4spid, Maria Antonieta se admiraba al
reconocer que la desgracia no era nada en comparacion de
aquel dolor.

Porque lo que la desgracia no pudo hacer, lo operd este
sentimiento ; la muger se agitaba furiosa en el sillon mis-
mo en que la reina, inmovil é indecisa, habia contemplado
la desgracia cara 4 cara. :

Kl destino de aquella criatura predilecta del dolor, se
presentd todo entero en la situacion de su alma, durante
aquella noche.

4 Gomo sustraerse & un mismo tiempo 4 aquella des-
gracia y 4 aquel dolor 9 se preguntaba 4 si misma en me-
dio de la mas cruel agonfa; gserfa preciso resolverse,
abandonando la vida de reina, d vivir en una dichosa me-
diania? J Seria preciso volver 4 su verdadero Trisnon, &
1a paz del lago y 4 los oscuros goces de su quinta? ;, Seria
preciso dejar al pueblo que se repartiese en trozos ja mo-
narquia, reservdndese tnicamente algunas humildes par-
ticulas de. ella, debidas 4 las consideraciones de unas

cuantas personas fieles que se obstinarian en seguir siendo
sus vasallos?

i Ay ! aqui era donde la serpiente delos celos Jar craba
mas cruelmente su corazon.,
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1 Dichosa I ; podria ser dichosa por ventura con la hu- #
millacion de un amor desdefiado?

i Dichosa | ;ypodria ser dichosa al lado del rey, de ese
esposo vulgar, al que le faltaban todas las dotes necesa-
rias para ser un héroe?

éDlghosa al lado de Mr. Charny, que seria feliz con
cualquiera otra muger, con su esposa quizd ?

Y este pensamiento escitaba en el corazon de la poljr'e
reina, todo el fuego que abrasd el corazon de Dido, mas
bien que las llamas de su hoguera. /

. En medio de aquel agudo ¢ insoportable dolor, lucid un
reldmpago de reposo ; Dios, en su bendad infinita, ;no
habrd creado el mal sino para apreciar el bien ? 7

Arjdrea se habia confiado 4 la reina, habia revelado la
vergiienza de su vida 4 su rival; Andrea banada en ldori-
mas, con la frente inclinada hdcia el suelo, habia confetéaw
do 4 Maria Antonieta que no era digna del amory del res-
peto de un hombre honrado; asi, pues, Charny no podia
amar jamds 4 Andrea.

Pero Charny ignoraba, Charny ignoraria siempre la
eatdstrofe de Trianon y sus consecuencias ; asi es que para
Cham.y, era como si no hubiera existido tal catdstrofe.

Y sin dejar el hilo de sus reflexiones, la reina examina-
ba en el espejo de su conciencia su belleza espirante, su
perdida alegria, la frescura de su juventud agostada. :

Despues volvia 4 pensar en Andrea, en aquellas singu-
lares aventuras, casiincreibles, que acababa de re‘;"erirlté

Admiraba la mdgica combinacion de esa ciega fortuna
que s:acaba del fondo de Trianon, bajo Ia soml?ra de una
cabalia 4 un pobre jardinero para asociarlo al destino de
una noble muchacha, ligada 4 su vez al destino de una
reina.
~ — Demanera, decia, que el dfomo perdido en las mas
nl;ﬁmas regiones, habrd venido bajo la caprichosa influen-
cia de la atraccion de las superiores, 4 fundivse particula
de dxamfmte, con la luz divina de la estrella?

4Ese jardinero, ese Gilberto,no es un simbolo vivo delo
que pasa en estos instantes ; un hombre del pueblo salido
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y terribia; venenosa, porque habia perdido & Andrea co-
mo amante; terrible, porque acababa de ayudar 4 derri-
-bar la Bastilla como enemigo. ;
: Era por lo tanto preciso conocerle para evitarle, 6 me-
jor aun, .conocerle para servirse de él.

Era preciso 4 toda costa hablar 4 este hombre, verle de
cerea, juzsarle por si misma,
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de la nada de su nacimiento, para ocuparse de la politica
de un grand reino, singular actor que veia personificarse
en sl mismo por un privilegio del genio del mal, que ponia
su mano de hierro sobre la Francia, €l insulto hecho 4 Ja
nobleza y el ataque dirigido 4 la monarquia por la plebe ?

i Y ese Gilberto, que se ha hecho sébio, ese Gilberto
revestido con el trage negro del estado llano, el consejero

e e

de Mr. Necker, el confidente del rey de Franeia, se verd,
gracias 4 las casualidades de la revolucion, 4 la altura de
esa muger, cuyo honor ha robado durante aquella noche,
.como un ladron !

La reina, volviendo 4 ser muger y estremeciéndose 4
pesar suyo al recuerdo de la ligubre historia referida por
Andrea, se imponia como un deber eontemplar frente 4
frente 4 ese Gilberto y saber por si misma leer sobre fac-
ciones humanas lo que Dios habia podido imprimir en
aquel cardcter singular ; y 4 pesar del sentimiento de que
hemos hablado, y que la hacia casi alegrarse de la humi-
Hlacion de su rival, sentia un violento deseo de tomar ven-
ganzadel hombre quetanto habia hechosufrir 4 unamuger.

Ademas, habia en ella un deseo de mirar y tal vez dead-
mirar, con el terror que inspiran los ménstruos, 4 aquel
hombre extraovdinario que por medio de un erimen habia
infundido su vil sangre en la sangre mas aristocrdtica de
Francia ; 4 ese hombre que parecia haber evocado 4 la re-
volucion para que le abriese de par en par laspuertas de la
Bastilla, en la cual, sin esta revolucion hubiera aprendido
4 olvidar lo que no debe recordar nunca un hijo del pueblo.

Por medio de esta consecuencia, producida por el curso
de sus ideas, la reina volvid 4 los dolores politicos y veia
acumularse sobre una sola cabeza la responsabilidad de lo
gue habia sufrido.

Asi es, que el autor del tumulto popular. que acababa de
dar tan rudo ataque 4 la autoridad real derribando la Bas-
tilla, era Gilberto, Gilberto cuyos principios habian puesto
las armas en manos de los Billot, de los Maiilard, de los
Elias y los Hullin,

Gilberto era 4 un mismo tiernpo una criatura venenosa

Habian pasado las dos terceras partes de la noche; eran
las tres; el alba matizaba Jas copas de los drboles de Ver-
salles y las cabezas de las estdtuas.

La reina: habia pasado toda la noche sin dormir; su
vaga mitada se perdia en las calles de drboles iluminadas
por una.débil claridad.

Un suefio pesado y abrasador se apoderd poco 4 poco
de aquella desventurada muger.

Y quedd recostada con la cabeza echada hdcia atrds,
sobre el respaldo del sillon, y préxima 4 la ventana que
habia quedado abierta.

Sofiaba que se paseaba en Trianon, y que del centro de
un cuadro de flores salia un gnomo en cuyo rosiro se pin-
taba una sonrisa siniestra, como las que se pintan en las
baladas alemanas, y que aquel monstrua sardénico era Gil-
berto, que estendia hdcia ella sus crispadas manos.

Enténces lanzé un grito.

Otro grito respondic al suyo y se despertd.

Yra Mad. de Tourzel quien le habia dado. Acababa de
entrar en el cuarto de la reina, y viéndola® desfallecida y
anhelante sobre el sillon, no habia podido contener un
grito de dolor y de sorpresa :

— La reina estd indispuesta, la reina sufre, exclamd,
¢ Quereis que se mande llamar 4 un médico?

La reina abrid los ojos.

La pregunta de Mad. Tour:el se acomodaba perfecta-
mente con sus deseos.

— Si, necesito un médico; que venga el doctor Gil-

- berto; mandadle llamar.

~— (Y quién ¢s el doctor Gilberto? pregunté Mad. de
Tourzel,
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— Un nuevo médico de cdmara, nombrado ayer mismo,
y que creo ha venido de América.

— Ya sé de quien habla 8, M., se aventurd 4 decir una
de las damas de la reina.

— Y bien, preguntd Marfa Antonieta.

— Fl doctor se halla en la antecimara del rey.

— ¢ Le conoceis segun eso?

— Si, sefiora, contestd la dama balbuceando.

— ;Y como es que le conoceis ? Ha llegado hace ocho
dias de América, y ayer mismo salié de la Bastilla.

— Le conozco...

— ;Y de qué le conoceis? preguntd imperiosameate la
reina; responded.

La dama miré al suelo.

— Yamos, ;sabré al fin de dénde os viene ese CONOCE-

miento? ;
— Sefiora, he leido sus obras, y sus obras me han he-

cho desear conocer al autor ; de manera que he hecho que -

me lo ensefien hoy por la mafiana.

— {Ah! exclamd la reina con una indecible expresion
de sarcasmo y de reserva & un mismo tiempo. Estd bien,
puesto que le conoceis, decidle que estoy indispuesta y
que deseo verle.

La reina, entretanto que llegaba €l doctor, llamd 4 sus
doncellas, se puso una bata y se arregld el peinado.

CAPITULO XXX

El médico del rey.

Algunos momentos despues del deseo formulado por
la reina, Gilberto, sorprendido, algo inquieto y profunila-
mente conmovido, pero sin que nada se manifestaseen su
exterior, se presentd delante de Maria Antoniela.

Su noble y seguro continente, la palidez del hombre de
estudio y de imaginacion, en quien los trubajos mentales
habian formado una segnnda naturaleza, palides vealzada
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aun 'por su negro trage; la mano delgada y blanca del
operador bajo la plegada muselina, aquella pierna tan ele-
gante, tan bien contorneada y en medio de fodo eso, una
mezela de timido respeto hdcia la muger, de tranquilo
atrevimiento hdeia la enferma, sin que hubiese nada para
la reina ; tales fueron los rdpidos matices que Maria Anlo-
nieta, con su aristocrdtica inteligencia, supo notaren la
persona del doctor Gilberto, en el momento en que se
abria la puerta de su habitacion para darle paso.

Cuanto menos agresivo estuvo Gilberto en sus maneras,
mas sintid la reina acrecentarse su colera hdcia él. Habiase
formado de aquel hombre un tipo odioso en su imagina-
cion, y casi involuntariamente se le habia representado

‘como uno de esos héroes de impudencia, de los que veia

4 menudo 4 su alrededor.

El autor delas desgracias de Andrea, el discipulo bas-
tardo de Rousseau, el aborto que habia llegado & ser
hombre, el jardinero que habia llegado 4 cer fildsofo y
que se hacia drbitvo de las almas, se lo representaba Ma—
ria Antonieta, 4 pesar suyo, bajo las formas de Mirabeau,
esto es : del hombre & quien odiaba mas despues del car-
denal de Rohan y de Lafayette.

Antes de ver 4 Gilberto habia creido que cra menester
un eoloso material para poder contener aguella voluntad
tambien eolosal.

Pero cuando se hallé con-un hombre joven, de formas
esheltas y elegantes, de una fisonomia dulce y afable, pensé
que aquel hombre habia cometido el nuevo crimen de
mentir en su interior. Gilberto, hombre del pueblo, de
oscuro nacimiento, fu¢ culpable ante los ojos de la reina
de haber usurpado las maneras del noble y del hombre
honrado. La orgullosa austriaca,enemiga irreconciliable de
la mentira en los demas, se llend de indignacion contra el
pobre dtomo que por tantos motivos le era odioso.

Para las personas que la veian 4 menudo y para aque-
llas que estaban acostumbradas 4 leer en sus ojos la ealma
6 la tempestad, hubiera sido ficil conocer que rugia en el
fondo de su corazon una horrible tormenta,




